
Réf.  - 007911 / Maison 
Berger Paris

Bouquet parfumé Magical Vert - Poussière d'Ambre 100 ml / Recharge Bouquet 
Poussière d'ambre 100ml

Bouquet parfumé Magical Vert / Amber Powder Magical Scented Bouquet / Bouquet perfumado 
Magical givré / 

UFI : U04J-JNGY-D80P-V77J

Contenu net/ Net contents : 100 ml

FR
ATTENTION

Isopropanol

Dangereux. Respecter les précautions d'emploi.

En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient ou l’étiquette. Tenir hors de portée 
des enfants. Tenir à l'écart de la chaleur/ des étincelles/des f lammes nues/des surfaces chaudes. — Ne 
pas fumer. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution à l'eau pendant plusieurs 
minutes. Éliminer le contenu/récipient dans un point de collecte des déchets spéciaux ou
dangereux.

EN
WARNING

Isopropanol

If  medical advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of reach of children. 
Keep away from heat/ sparks/open f lames/hot surfaces. — No smoking. IF IN EYES: Rinse cautiously with 
water for several minutes. Dispose of contents/container at hazardous or special waste collection point.



IT
ATTENZIONE

Isopropanolo

In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o l'etichetta del prodotto. 
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Tenere lontano da fonti di calore/scintille/f iamme 
libere/superf ici riscaldate. — Non fumare. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: Sciacquare 
accuratamente per parecchi minuti. Smaltire il prodotto/recipiente in un punto di raccolta rif iuti 
pericolosi o
speciali.

DE
ACHTUNG

Isopropanol

Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett bereithalten. Darf nicht in die Hände von Kindern 
gelangen. Von Hitze/Funken/offener Flamme/heißen Oberf lächen fernhalten. Nicht rauchen. BEI 
BERÜHRUNG MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspülen. Inhalt/Behälter der 
Problemabfallentsorgung zuführen.

ES
ATENCIÓN

Isopropanol

Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los 
niños. Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abierta o superf icies calientes. — No fumar. 
EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. 
Eliminar el contenido/el recipiente en un centro de recolección de materiales
peligrosos o de deshechos especiales.

En caso de accidente consultar al Servicio Médico de Información Toxicológica. Teléfono: 91 562 04 20.

NL
WAARSCHUWING

Isopropanol



Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter
beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Verwijderd houden van warmte, hete 
oppervlakken, vonken, open vuur en
andere ontstekingsbronnen. Niet roken. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water 
gedurende
een aantal minuten. Inhoud/verpakking afvoeren naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder
afval brengen.

PT
ATENÇÃO

Isopropanol

Se for necessário consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rótulo. Manter fora do alcance 
das crianças. Manter afastado do calor, superf ícies quentes, faíscas, chamas abertas e outras
fontes de ignição. Não fumar. SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente
com água durante vários minutos. Eliminar o conteúdo/recipiente, enviando-os para local autorizado 
para a
recolha de resíduos perigosos ou especiais.

CZ
VAROVÁNÍ

Isopropanol

Je-li nutná lékařská pomoc, mějte po ruce obal nebo štítek výrobku. Uchovávejte mimo dosah dětí. 
Chraňte před teplem, horkými povrchy, jiskrami, otevřeným plamenem a
jinými zdroji zapálení. Zákaz kouření. PŘI ZASAŽENÍ OČÍ: Několik minut opatrně vyplachujte vodou. 
Odstraňte obsah/obal ve sběrném místě pro zvláštní nebo nebezpečné odpady.

FI
VAROITUS

Isopropanoli



Jos tarvitaan lääkinnällistä apua, näytä pakkaus tai varoitusetiketti. Säilytä lasten ulottumattomissa. 
Suojaa lämmöltä, kuumilta pinnoilta, kipinöiltä, avotulelta ja muilta
sytytyslähteiltä. Tupakointi kielletty. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedellä usean
minuutin ajan. Hävitä sisältö/pakkaus erityisille tai vaarallisille jätteille tarkoitettuun
keräyspisteeseen.

SE
VARNING

Isopropanol

Ha förpackningen eller etiketten till hands om du måste söka läkarvård. Förvaras oåtkomligt för barn. Får 
inte utsättas för värme, heta ytor, gnistor, öppna lågor och andra
antändningskällor. Rökning förbjuden. VID KONTAKT MED ÖGONEN: Skölj försiktigt med vatten i f lera 
minuter. Innehållet/behållaren lämnas till insamlingsställe för farligt avfall.

DK
ADVARSEL

Isopropanol

Hvis der er brug for lægehjælp, medbring da beholderen eller etiketten. Opbevares utilgængeligt for 
børn. Holdes væk fra varme, varme overf lader, gnister, åben ild og andre antændelseskilder. 
Rygning forbudt. VED KONTAKT MED ØJNENE: Skyl forsigtigt med vand i f lere minutter. Indholdet/ 
beholderen bortskaffes i et godkendt affaldsmodtagelsesanlæg.

HU
FIGYELEM

Izopropanol

Orvosi tanácsadás esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy címkéjét. Gyermekektől elzárva 
tartandó. Hőtől, forró felületektől, szikrától, nyílt lángtól és más gyújtóforrástól távol
tartandó. Tilos a dohányzás. SZEMBE KERÜLÉS ESETÉN: Több percig tartó óvatos öblítés vízzel. A 
tartalom/edény elhelyezése hulladékként: adja le egy speciális vagy
veszélyes hulladék gyűjtésére szolgáló ponton.



EL
ΠΡΟΣΟΧΗ

ισοπροπανόλη

Εάν ζητήσετε ιατρική συμβουλή, να έχετε μαζί σας τον περιέκτη του
προϊόντος ή την ετικέτα. Μακριά από παιδιά. Μακριά από θερμότητα, θερμές επιφάνειες, σπινθήρες, γυμνή φλόγα και 
άλλες
πηγές ανάφλεξης. Μην καπνίζετε. ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑΦΗΣ ΜΕ ΤΑ ΜΑΤΙΑ: Ξεπλύνετε προσεκτικά με νερό
για αρκετά λεπτά. Απορρίψτε το περιεχόμενο/περιέκτη σε σημείο συλλογής ειδικών ή
επικίνδυνων αποβλήτων.

PL
UWAGA

Izopropanol

W razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza należy pokazać pojemnik lub
etykietę. Chronić przed dziećmi. Przechowywać z dala od źródeł ciepła, gorących powierzchni, iskrzenia,
otwartego ognia i innych źródeł zapłonu. Palenie wzbronione. W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO OCZU: 
Ostrożnie płukać wodą przez
kilka minut. Zawartość/pojemnik usuwać do składowiska odpadów niebezpiecznych.
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